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Companyprofile

TONON=VOLUTION

H=AT CONC=PT

Tonon was founded in 1963 and boasts over 50 years of history in the heating industry with a rich professional baggage of
human resources and accumulated know-how and a rooting in territories more and more extended.

The expansion in the different markets with their peculiarities has allowed Tonon to evolve and become Tonon Evolution, to meet
the needs of an increasingly multifaceted market. The new company concept is about this: design as transformation, beauty as
value, uniqueness as a way of being, an elegant and clean style. It is about new services and continuous communication and
reliable customer assistance, for maximum results to guarantee high quality and excellence Made in Italy.

Satisfying the customer is our goal.

Tonon wurde 1963 gegriindet und kann auf eine (iber 50-jahrige Geschichte in der Heizungsbranche zuriickblicken. Das
Unternehmen verfiigt (iber eine Fille von Humanressourcen und Know-how und ist in immer groRer werdenden Gebieten
verwurzelt. Die Expansion in den verschiedenen Méarkten mit ihren Besonderheiten hat es Tonon ermoglicht, sich zu entwickeln
und zu Tonon Evolution zu werden, um den Anforderungen eines zunehmend vielseitigen Marktes gerecht zu werden. Das neue
Unternehmenskonzept spricht davon: von Design als Transformation, von Schénheit als Wert, von Einzigartigkeit als Wesenart,
von einem eleganten und sauberen Stil. Es spricht von neuen Diensten und dauernder Kommunikation und zuverlassiger
Kundenbetreuung, um maximale Ergebnisse zu garantieren Qualitat und Exzellenz Made in Italy.

Unser Ziel ist es, den Kunden zufriedenzustellen.

Komnanuns Tonon Gbina ocHoBaHa B 1963 rogy u mMoxeT ropautbcs Gonee yem 50-neTHeit UCTOPUEN B CEKTOPE OTOMMEHMS.
Vimes B cBOem Daraxe boraTble YenoBeyeckne pecypehbl U HaKOMMEHHbIE HOY-Xay, OHa MOCTOSIHHO YKOpEHsieTcs Ha Bce bonee
n bonee OBWMPHBIX TEPPUTOPUSX... DKCMAHCUS Ha Pas3fNyYHble PbIHKA C UX OCOOEHHOCTAMM MO3BOAMMAA KOMMaHWW Tonon
pa3BuBaTbCs M ctatb Tonon Evolution gna ypoenetBopeHus notpebHocTen Bce Bonee MHOrorpaHHoOro pbiHka. Hoas
KOHLIeNLUMs KOMMaHUM NOATBEpXaaeT 3T0: AW3ailH Kak TpaHCgopmauus, KpacoTa Kak LEeHHOCTb, YHUKanbHOCTb Kak cnocob
CYLLeCTBOBAHWS, 3MEraHTHbIN W YACTbIN CTUMb. Peyb MAET O HOBLIX YCnyrax, NOCTOSHHOM OBLLEeHU 1 HaZEeXHON NOMOLWM Ans
MonyyeHUss MakcuMarbHbIX Pe3ynbTaToB, rapaHTUPYILLMX BbICOKOE KayecTBO 1 coBeplieHcTBO «CpaenaHo B Wtamumy.
YpoBneTBopeHne NoTpebHOCTEN KNNEHTOB SBNSETCS HALIEN Liefbio.

Made in Italy
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Plerrot Fantasy

Water, air, earth, fire, and more: who said that a radiant element can’t be
customized? Images, photos, paintings, graphics, or whatever you want,
dress up the radiant element and remain unchanged over the time, giving a
new value and importance to an element that is foreseeable.

Wasser, Luft, Erde, Feuer, und nicht nur das: Wer sagt, dass man einen Heizkorper nicht individuell
gestalten kann? Bilder, Fotos, Gemélde, Grafiken, kurz: ein Heizkdrper mit allem was das Herz
begehrt: die Motive sind zeitlos und geben einem alltdglichen Heizelement neuen Wert und neue
Bedeutung.

Bopa, B034yx, 3emns, OroHb, W HE TOMbKO: KTO CKasan, 4To M3ny4aioLias 0TonuTesbHas
KOHCTPYKUMS He MOXeT OblTb nepcoHucuumpoBaHa? l3obpaxenus, oTorpacum,
KapTuHbI, rpamka, uam To, YTO Thbl XOYELLb, MOKPLIBAKOT M3NYYAKOLMIA NPUGOP M OCTAOTCS
HEW3MEHHbLIMU C TEYEHUEM BPEMEHM, [aBas HOBbI CMbICA U 3HAYEHWE YCTPOICTBY, YTO
BOCMPUHUMAETCS KaK JO/MKHOE.
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Plerrot Fantasy







Pierrot Plus AC

The original aesthetic form is characterized
by combining the classic radiator with a
“cover” that changes the aesthetics.

Originelle Asthetik, die einen klassisq_he HeizkOrpers mit einem
“Cover” bedeckt, das dem Begriff Asthetik neue Bedeutung
verleiht.

OpuruHanbHas acTeTYeCkas (hopMa, XapaKTepuayoLLaAca CoYeTaHNeM
KNaccuyeckoro panuaTopa, UMeeT «0BrIoXKy , KoTopas TpaHeopMipyeT
3CTETHKY
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Plerrot

Pierrot is a design and furnishing element, not just a simple and functional radiator. thanks to the large
radiating surface it could be easily integrated into daily life, in a minimal and non-invasive way. The irradiation
surface recalls the feeling of a strong and enveloping hug. Removable cover, wide range of colours.

Pierrot ist Design und Einrichtungsgegenstand zugleich und damit mehr als nur ein einfacher Heizkorper. Dank der groBen Strahlfldche kann
er sich problemlos und unbemerkt in den Alltag integrieren. Die Strahlungsoberfldche wirkt wie eine warme Umarmung. Cover abnehmbar,

breite Farbpalette.
10



Plerrot electrc

70 aneMeHT am3aiiHa 1 mebenun, a He TONbKO NIULLb NPOCTOR U (OYHKUMOHANbHLIA paauatop. bnarogaps GoNbLIOK U3NyyatoLLen
MOBEPXHOCTU, OH BXOAMT B MOBCEAHEBHYIO XXM3Hb HE3AMETHO, HE3KCMaHCMBHO. [TOBEPXHOCTb M3MyYeHUs1 CO3AAET OLUyLIEHMe
CUMBHOro 1 06BONAKMBaLLEro 00bATMS. CbeMHAs KPbILLIKA, LUIMPOKWIA Anana3oH LBETOB.
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Voga

* Innovative shape tc

- installation in any place ar
) I L

C—

“historical Vogalonga.

[ - r.'
- [ 4 ‘.". L
Handtuchwarmer im innovativen D
erinnert; durch das minimalistisct
man ihn Uberall installie

Wirkung zu erzielen.

i

-
/HHOBALIMOHHIIA Tenn_' 0TEH!
HanoMMHaeT PYKOATKN  BECE
_WcTopuyeckoii  perathl  <Vogalonga»
MUHUMANUCTUYHBIM U3aiHOM 1 He6ob
MOXHO yCTaHaBNMBaTb B J0OOM MECTE, 3T
3CTETUYECKMUIA IDEKT.







Arleccning

Essential and clean. Arlecchino takes up the same dimensions as Pulcinella, suitable to be included also in
different environments as the bathroom.

Essential und schlicht. Arlecchino hat die gleichen AusmaBe wie Pulcinella, passt aber nicht nur ins Bad, sondern auch in andere
Raume.

16




Arlecchino electric

Heo6xooumbln 1 npocToii. Arlecchino noBTopsieT pasmeps! Pulcinella, HO €ro MOXHO yCTaHaBNMBATh HE TONIbKO BaHHOW, a U B APYriiX
MecTax.

17



lorcello

Torcello is a game of square shapes suitable for any environment. The variety of dimensions and colors create
a particular heating body: the trick of light and shadows, through the wall inserts, create great suggestive
optical effects.
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Torcello, ein Spiel der quadratischen Formen, das sich an jeden Raum anpassen lasst. Die vielen verschiedenen GréBen und Farben machen
daraus ein ganz besonderes Heizelement: das Spiel von Licht und Schatten, das durch die Wandelemente entsteht erzeugt groBartige
optische Effekte.
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lorcello electric

Torcello - urpa kaapatHoi thopmbl, noaxoasiias ans no6on cpenpl. PasHoobpasve pa3mepoB U LBETOB CO3AAET HEOObIYHbIiA
pajnaTop: urpa cBeTa 1 TEHEN Yyepes ero 0TBEPCTUS 06pa3yeT cBoebpasHble ONTUYECKIE 3DPEKTDI.




Scaramuceia

Realised of painted aluminum, Scaramuccia is the flagship of the
Tonon Evolution production. The sophistication of the engraver’s work
and the use of highvalue materials are able to recreate, at the same
time, an essential and Hi-Tech atmosphere.

Aus lackiertem Aluminium. Scaramuccia ist das beste Pferd im Stall von Tonon Evolution.
Die raffinierte Gravur und die edlen Materialien schaffen eine nlichterne und zugleich
technologische Atmosphére.

N3roToBNEHHbIA K3 OKpaLLEHHOro anioMUHKSA, Scaramuccia sBnseTcs hiarmaHom
B NMPOW3BOACTBE KOMMaHum Tonon. M3bICKaHHOCTb FPaBMPOBKW W UCMOMb30BaHWE
BbICOKOKAYECTBEHHbIX ~MaTepuanoB MO3BOASET C€034aTb B COBOKYMHOCTM

KN3HEHHOBAXXHYI0 0GCTAHOBKY 11 aTMOCHEpy Nepe/oBbIX TEXHONOTWIA .

20







Aliseo

The simple and effective style of Aliseo reflects the
perfect sinuosity of the movement; elegance and
beauty to customize the environment in which it is
placed.

Der simple und einschneidende Stil von Aliseo spiegelt perfekte
gewundene Bewegungen, Eleganz und Finesse wider und machen
ihn zu einem perfekten Element, das jeden Raum individuell
gestaltet.

[IpocToii 1 3HEpPriyHbIN CTUMb AliSe0 0TPaXKAEeT COBEPLLEHHYHO
BOJIHUCTOCTb ABWKEHMUS; 3NEraHTHOCTb U YTOHYEHHOCTb
JENnatoT ero naeanbHbIM 415 CO3AaHNs NePCOHNMMLMPOBAHHOI







Mistral is characterised by its dynamic note, als_d
a linear environment. The simplicity of the straight
lines is harmoniously tied with the sinuous curves:
a fancy silhouette of a real few thicknes

Die Linearitat von Mistral zeichnet sich durch se
Die einfachen, gestreckten Linien verbinden sich
gewundenen Kurven: eine schmale Silhouette, die

Klasse verleiht. =

B nuHeitHom koHTekcTe Mistral BblipenseTcs e
QVHAMUYEeCKOA  HOTKOW.  [lpocToTa  CTPOrUX  JIMHWIA
nepenneTaeTcs C rapmMoHUeH W3BUIUCTO-KPMBbLIX: CUAYaT,
KOTOPbI ¢ HEOOMBLLOW TONLLMHON NPUAAET KNACCHOCTb.







-lorian plus

The researched development of the classical radiating element is accompanied by a new function, that of
a mirror, placed in the center of the Florian Plus: another achievement of the Tonon Evolution’s formal and
operational research.

Diese begehrte Evolution des klassischen Heizelements mit neuen Funktionen: der Spiegel in der Mitte des HeizkGrpers Florian Plus: ein
weiteres Resultat von TononEvolution auf der Suche nach Form und Funktionalitét.

26



-lorian plus mirror

YTOHYEHHAs 3BONOLIMS KNACCMYECKOro M3nyyatoLero npmbopa conpoBOXKAAETCS HOBOW (PYHKLMEN - 3ePKANOM, PACMONOXEHHbIM B
LieHTpe paamartopa Florian Plus: ewie oanH pe3ynbTaT KOHKPETHbIX U (hYHKLIMOHANBHBIX UccneaoBaHuii TononEvolution.

27



N 0
Nal
The new heating column with a minimalist design
which guarantees functionality and practicality —
of high design. It is not only modular, but the e = B
innovative shape allows it to be placed in any

space. Nail has been designed to hang towels
and bathrobes and heating them.

Die neue Heizsdule mit minimalistischem Design garantiert
Funktionalitdt und Bedienungsfreundlichkeit von hohem
Design. Dank der innovativen Form konnen Sie sie in jedem
Raum-positionieren. Nail ist nicht nur modular aufgebaut,
sondern wurde auch zum Aufhdngen von Handtiichern und
Bademénteln durch Erhitzen entwickelt.

HoBas HarpeBaTenbHas KOMOHKA C MWUHUMAaIUCTCKUM
J13aiiHOM npefHasHadeHa g obecneyeHms
(PYHKUMOHANBHOCTU U NPAKTUYHOCTYU BbICOKOrO An3aiiHa.
iHHOBaLWMOHHas (hopMa O3BONSAET PasMECTUTL ee B
nto0om MmecTe. Jlerko TpaHcgopmupyemas KosoHka Nail
iﬁtglna pa3paboTaHa, 4Tobbl BelaTb NONOTEHLA U Xanarbl
" HarpeBaT.b WX.

¥







\area

Marea could be placed perfectly above the bathtub; the harmony of
the curve recalls those of the sea waves; the product has no edges
and it is equipped with half-sperical extremities of the tubes.

Marea est le radiateur indispensable en présence d’une baignoire. L'harmonie des
courbes nous rappelle celle des vagues de la mer. Ce produit est sans arétes et avec les
bouts des Anz. Rohre semi-sphériques.

Marea naeanbHo yCcTaHaBNUBAETCSA HAJl BAHHOIA; rapMOHMS KPMBOM HANOMUHAET HaMm

0 BOJIHAX MOpS; U3[EeNMe He UMEET OCTPbIX KPaeB, Ha KOHLLAX - nonychepuyeckue
TpyObl.

30
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(Grecale

A towel warmer with a strong personality, realized of

- square-sectionAnz. Rohre, it goes well to all design

~ environments, but at the same time, clearly defined

o andcleanss - |

- ur=E|n I@ndtuchwarmer mit starker Personlichkeit; durch die
SR 1<antrohre passt er gut in alle Réume, raffiniertes und doch

ﬁuchtemegﬁkfare@ﬁ&gn . .
A f . Ty .j‘ | =P ¥, > .

[lonotex ewumenb C BbIP@XKEHHOIA VIH,uVIBI/I,U,yaHbHOCTth
BblnonHe VI W3 KBajpaTHbIX Tpyd, YAAYHO NOAXOANT

~ e o€ oﬁgaHOBKM C W3bICKAHHbIM [N3aiiHOM, HO
\ ,quam_vlﬁﬂHo MPOCTBIM 11 XOPOLLO NPOAYMaHHbIM.
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(Gondola

The shape of the radiator “gondola” reminds clearly
the bow of the most famous boat in the world,
reinterpreted by the designer in a very rlgorous way
the bow plough the walls, and wa

Die Form des Heizkorpers “Gondola” erinnert an den Bug des
beriihmtesten Schiffs der Welt, dem der Designer eine neue
Interpretation verliehen hat: der Bug durchzieht die Wande und
heizt mit nlichterner Eleganz.

®opma pagmartopa «gondola» HeBYCMbICNIEHHO HAMOMWUHAET
HOC CamOM W3BECTHOI JIOOKM B MMUpe, MEepeocMbICimnBas
CTPOrYI0 KOHCTPYKLMIO: HOCOBAas 4acTb Kopabnisl  Kak
Obl 0OpPO3ANT CTEHbl W COrpPeBAaET CBOEW CHAEPXaHHOM







(3ondola doppio

As in a trick with mirrors, double everything: beauty and performances
merge together in the radiator “gondola doppio”, playing a harp with
an oriental flavor, remaining a tool of well-being.

Alles verdoppelt sich wie in einem Spiegelkabinett: Schonheit und Leistung vereinen sich
in “Gondola Doppio” und werden zu einer orientalischen Harfe, einem Instrument das
seitjeher Wohlbefinden schafft.

Kak B urpe 3epkan, Bce Y/BauBaeTcs: KpacoTa M NpOWU3BOAMTENbHOCTb

00beauHsoTCa B pagmatope “ gondola doppio”, coueTas dopmy apdbl C BOCTOYHbBIM
KOMOPMTOM M 0CTaBasicb NPUbopom KomMd)OpTHOCTH.

36
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& R ator gondola plus I’eVISI’[S‘
unequwoca‘r the. S| ape of the bow_of the. most
Tamous boat in the world, reinterpreted in.a modern
way with- clear ant essential fines harmoniously-

~alternated.

Die Form des Heizkorpers “Gondola Plus” erinnert an den Bug
des bertihmtesten Schiffs der Welt in moderner Fassung,
mit essentiellen, reinen Formen, die harmonisch ineinander
tbergehen.

Gopma pagmatopa «gondola plus»  HeABYCMbICAEHHO
HaNoOMWUHAET HOC CaMol Camoil W3BECTHOW NOLKU B MuUpe,
NepeocMbIC/INBAs €e B COBPEMEHHOM KIYE YUCTBIMU U
HE00X0AMMbIMU, FAPMOHUYHO YepeayOLLUMUCS TUHUSMM.
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Its shape recalls the original profile of the “gondola™
radiator with the variant of the square tube; the
Vivaldi radiator proves to be adaptable to many
home spaces; designed in any detail to give the
right warmth to the beauty.

Seine Form erinnert an das Profil des Heizkérpers “Gondola”
mit Kantrohren; der Heizkorper Vivaldi erweist sich in vielen
Wohnrdumen als anpassungsfreudig; ein detailgenaues Konzept
verleint Schonheit die richtige Warme.

Ero (Qopma HanoMMHaeT  OpWUrMHANBHBIA  NPOUIb
paguatopa «gondola» C BapuaHTOM KBaapaTHOM TPYOKW;
oborpeBartesibHbli Npudop «vivaldi» BNUCbIBAETCS BO MHOTME
BHYTPEHHME npocTpaHcTBa. PaspabotaH B jJetansx Ang
npuaaHus Heo6X0AMMOro Tenna KpacoTe.
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Vivaldi plus

lts shape maintains the square tube variant of the
Vivaldi radiator on a rectangular flag development;
Vivaldi plus is fancy radiator that links to a modern
and square-shaped furniture.

Vivaldi Plus behalt das gekantete Rohr von Vivaldi bei, die Form
ist jedoch rechteckig: Vivaldi Plus ist ein Heizkdrper mit Stil, der zu
moderner Einrichtung und quadratischen Formen passt.

Ero chopma coxpaHseT BapuaHT KBagpatHon Tpyobbl Vivaldi u
MnoNyyaeT pasBuTue B BUAE MpsMOyronbHoro conara: Vivaldi
plus - paguaTop Knacca, KoTopblil CO4ETAeTCsl C COBPEMEHHbIM
JN3aliHOM KBaapaTHOM hopMbl.

42
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Surchiello PIus

Perfect and delicate geometry, brightened by
the discontinuity of the lines, which points
out the Burchiello Plus as a radiating element
discreetly required; the function of the towel
armer is only suggested, without becoming a

g, die durch unterbrochene =
Jurch wird Burchiello Plus zu einem
diskret in den Vordergrund stellt;
: tuchwérmers st lediglich eine
ung, aber kein funktionales Muss.

#

£

AeanbHas W [OenukatHas reomeTpusl, OXuBnsemas
paspblBOM  nuHMA,  pnenaet  Burchiello  Plus
oborpeBateNibHbiM  NPUOBOPOM,  KOTOPLIN  TpebyeTt
OepexxHoro obpatueHus. GYHKUUS NONOTEHLEeCYLWMTeNs
TONbKO Npeanaraetcs, Ho He 00513aTeNbHa.
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urchiello Plus Gold
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Gold

Essential design, brilliance and passion of a
product taking inspiration from the jewellery.
Gold-plated towel warmer to adorn the
environment, a luxury and exclusive one.

—

-

Essentielles Design, Glanz und Leidenschaft eines
Produkts, das von der Welt des Schmucks inspiriert
wird. Handtuchwarmer mit Goldplattierung, der jeden
Raum zu einem exklusiven, luxuridsen Ambiente
macht.

CTporuiA ausaitH, 6Gneck M cTpacTb MNPOAYKTa,
BIIOXHOBNIEHHOIO MUPOM ,zl,paroueHHoqeﬁ.
] M030/104€HHbIN NONOTEHLECYLLNTEND LIS YKPALIEHWS

HTepbepa npes alllAeT €ro B 9KCKIIIO3UBHBIN U
N -r'ﬂ Ry /

“‘A SR

N
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\enezia

Venezia is a towel warmer with a sophisticated look giving elegance
to the surrounding environment. The name Venice is inspired by the
innumerable bridges and their steps in the city.

Venezia ist ein raffinierter Handtuchwérmer, der jeden Raum eleganter werden lasst.
Der Name Venezia inspiriert sich an den unzahligen Briicken und den vielen Stufen, die
das Stadtbild prégen.

Venezia - 3T0 NONOTEHLIECYILUTENb C U3bICKAHHBIM BHELLHAM BUOM, NpUAAOLLNI
3NeraHTHOCTb UHTEPbEpY, [ OH YCTAHOBIEH.

HassaHue Venezia HaBesiHO GECYMCNEHHBIMM MOCTaMi CO CTYMEHbKami 3TOro
ropoza.

48
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_Leone

Elég‘ant towel warmer performing a rhythmic
~ design that alternates design and lightness with
~its slim harmonious shapes.

C—

s , Handtuchwarmer in elegantem Design, der ein rhythmisches
Bild erzeugt bei dem sich Design und Leichtigkeit mit zarten,
harmonischen Formen abwechseln.

JNeraHTHbIA  MONMOTEHLIECYWNTENb  C  PUTMUYHBIM
2 AN3aNHOM, YepeaylolMmMcs C  NEerkocTbld CTPOWMHbIX,
~ TapMOHMYHbIX HOpM.







Gludecca

Giudecca is the furniture radiator for solutions that require
flat elements of a strong impact, but in the same way
characterised by a sense of lightness and discretion.
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Single style, made of character and comfort and its expertly alternated material flow, brilliant towel warmer
which is differentiated by an extreme functionality.

111 ol 11 11 A R R

Ein einzigartiger Stil mit Charakter und Komfort, flieBende Materialien gehen ineinander Gber und machen diesen genialen Handtuchwérmer
extrem funktional.
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|1do smarty

YHUKaNbHbIA CTUMb, CO3AaHHbIA 13 XapakTepa 1 KOMOopTa, UCKYCHO Yepeaytowwuninca pasniniHbIn MaTepuan npespaiiaeT aToT
MONOTEHLECYLIUTEND B YA0OHbIA N HEOObIKHOBEHHO MPAKTUYHBIIA.




Johnny

Elegant and functional. A decisive design which
aims to the purity of its lines and transforms it
from a useful furnishing accessory to a design
radiator with essential aesthetics.

Elegant und funktional. Ein entscheidendes Design, das auf
die Reinheit seiner Linien setzt und es von einem nitzlichen
Einrichtungsgegenstand zu einem Designheizkérper macht,
von essentieller Asthetik.

B Mofy BO3BpaLLAETCS BELLANKA 1S OAeXbl. PelunTenbHbIi
JW3aiH, MoAYEPKUBAIOLLMIA YMCTOTY JIUHWIA, NpeBpaLlaeT
€€ He TOMbKO B MONE3HbIi MeOENbHbIA akceccyap, Ho W
JIM3anHEPCKUIA paamaTop Co CAEPXKAHHON 3CTETUKOIA.

New - Coming Soon
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Fenice t

Clean and tasteful design, itis a perfect and discrete
towel warmer. Its simple form is characterized by

the harmonious cressiag of the round elements
which are composing it.

5

Nichternes -und raffiniertes 5esig_n, ein perfekter ‘und doch by
diskreter Handtuchwarmer, die einfache Form zeichnet sich durch
harmonische Uberkreuzungen der runden Elemente aus.

3 [ . v £
CLepXXaHHbI U M3bICKAHHBI AN3ailH - KaeanbHblit NPOCTON !
MoNOTEHLECYLUMTENb, FAE NPOCTOTA (HOPMbI XapakTepuayeTes ™ =
FapMOHIYHBIM NEPECEUYEHNEM COCTABASIOWMX €r0 KPyriibiX.
37IEMEHTOB. : , A ELIER
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2rcola

A towel warmer with pure and essential lines
with a soft and elegant mix of circular Anz. Rohre
of different sizes. Bricola is suitable for any bath
environment.

Ein Handtuchwarmer mit reinen, essentiellen Linien, eine
weiche, elegante Kombination aus Rundrohren in verschiedenen
GroBen. Bricola passt perfekt in jedes Badezimmer.

MoNOTEHLIECYIUNTENb YUCTBIX W YETKUX JINHWA C MSrKOM
W W3SLLHOA CMECbID KPpYribiX TPYO pasHbiX pasMeposB.
Bricola nogxoauT ang ntoboil BAaHHON KOMHATbI.







Technical specifications - Technische Eigenschaften - TexHuuyeckmne xapakrepucTuku

Radiators - Heizkorper - Paguatopbi

NAME CODE HEIGHT (mm)  WIDTH (mm) DEPHT (mm) DISTANCE (mm) POIS (kg) POWER POWER
AT50°C AT30°C
Art. Nr Hohe Breite Tiefe Achsenabstand Gewicht Leistung Leistung
Kop BbicoTa Lnpuna [ny6uxa LWar Bec MowHocTb MowHocTb
PIERROT FANTASY TGC39500* 1820 515 45 450 27 700 382
TGC39600* 1820 615 45 550 31 826 451
PIERROT PLUS AC (White) TPV2004A0 2020 325 60,5 50 36 912 475
TPV2006A0 2020 475 60,5 50 52 1028 712
TPV2008A0 2020 625 60,5 50 n 1824 949
PIERROT PLUS AC (Ral) TPV2004__ 2020 325 60,5 50 36 912 475
TPV2006__ 2020 475 60,5 50 52 1028 712
TPV2008__ 2020 625 60,5 50 Ul 1824 949
PIERROT PLUS AC (Special colors) TPV2004A* 2020 325 60,5 50 36 912 475
TPV2006A* 2020 475 60,5 50 52 1028 712
TPV2008A* 2020 625 60,5 50 n 1824 949
PIERROT (White) TGC395000 1820 515 45 450 27 700 382
TGC396000 1820 615 45 550 31 826 451
PIERROT (Ral) TGC39500__ 1820 515 45 450 27 700 382
TGC39600__ 1820 615 45 550 31 826 451
PIERROT (Special colors) TGC39500* 1820 515 45 450 27 700 382
TGC39600* 1820 615 45 550 31 826 451
PIERROT ELETTRICO (White) TGC396000 (MU/MP) 1942 615 1Y) 37 WATT 1000
PIERROT ELETTRICO (Ral) TGC39600_ (MU/MP) 1942 615 Y] 37 WATT 1000
PIERROT ELETTRICO (Special colors) TGC39600* (MU/MP) 1942 615 Y] 37 WATT 1000
PULCINELLA (White) CLP205000 1205 515 45 450 16 450 253
(CLP275000 1615 515 45 450 20 610 344
PULCINELLA (Ral) CLP20500__ 1205 515 45 450 16 450 253
CLP27500__ 1615 515 45 450 20 610 344
PULCINELLA (Special colors) CLP20500* 1205 515 45 450 16 450 253
CLP27500* 1615 515 45 450 20 610 344
PULCINELLA ELETTRICO (White) (LP205000 (MU/MP) 1280 515 45 21 WATT 500
CLP275000 (MU/MP) 1680 515 45 26 WATT 700
PULCINELLA ELETTRICO (Ral) CLP20500_ (MU/MP) 1280 515 45 21 WATT 500
(CLP27500_ (MU/MP) 1680 515 45 26 WATT 700
PULCINELLA ELETTRICO (Spedial colors)  CLP20500* (MU/MP) 1280 515 45 21 WATT 500
(LP27500* (MU/MP) 1680 515 45 26 WATT 700
ARLECCHINO (White) CLA205000 1205 515 45 450 16 400 225
CLA275000 1615 515 45 450 20 550 310
ARLECCHINO (Ral) CLA20500__ 1205 515 45 450 16 400 225
CLA27500__ 1615 515 45 450 20 550 310
ARLECCHINO (Special colors) (LA20500* 1205 515 45 450 16 400 225
CLA27500* 1615 515 45 450 20 550 310
ARLECCHINO ELETTRICO (White) CLA205000 (MU/MP) 1280 515 45 22 WATT 500
CLA275000 (MU/MP) 1680 515 45 27 WATT 700
ARLECCHINO ELETTRICO (Ral) CLA20500_(MU/MP) 1280 515 45 22 WATT 500
CLA27500_(MU/MP) 1680 515 45 27 WATT 700
ARLECCHINO ELETTRICO (Spedal colors) ~ CLA20500%(MU/MP) 1280 515 45 22 WATT 500
CLA27500% (MU/MP) 1680 515 45 27 WATT 700
TORCELLO (White) TGF395000 1820 515 45 450 25 770 408
TGF396000 1820 615 45 550 28,7 900 477
TORCELLO (Ral) TGF39500__ 1820 515 45 450 25 770 408
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HZAT CONCEPT

HEIGHT (mm)  WIDTH (mm) DEPHT (mm) DISTANCE (mm) POIS (kg) POWER
AT50°C
Art. Nr Hoéhe Breite Tiefe Achsenabstand Gewicht Leistung Leistung
Kop BbicoTa Lnpuna [ny6uHa LWar Bec MowHocTb MowHocTb
TORCELLO (Special colors) TGF39500% 1820 515 45 450 25 770 408
TGF39600* 1820 615 45 550 28,7 900 477
TORCELLO ELETTRICO (White) TGE39600Y (U0/PO) 1942 615 1Y) 37 WAT 1000
TORCELLO ELETTRICO (Ral) TGE39600Y___ (U0/PO) 1942 615 4 37 WAT 1000
TORCELLO ELETTRICO (Special colors)  TGE39600Y** (U0/P0) 1942 615 4 37 WAT 1000
SCARAMUCCIA (White) TGR3950025 1820 515 45 450 25 700 382
SCARAMUCCIA (Ral) TGR39500__ 1820 515 45 450 25 700 382
SCARAMUCCIA (Special colors) TGR39500* 1820 515 45 450 25 700 382
ALISEO (White) AL2218100 1803 380 57 1735 n 906 460
AL2218120 1803 456 57 1735 13 1087 552
AL2218140 1803 532 57 1735 15 1269 644
ALISEO (Ral) AL221810__ 1803 380 57 1735 n 906 460
AL221812__ 1803 456 57 1735 13 1087 552
AL221814__ 1803 532 57 1735 15 1269 644
ALISEO (Special colors) AL221810* 1803 380 57 1735 n 906 460
AL221812* 1803 456 57 1735 13 1087 552
AL221814* 1803 532 57 1735 15 1269 644
MISTRAL (White) MS2220800 1973 304 57 1935 n 806 409
MS2221000 1973 380 57 1935 14 1007 51
MISTRAL (Ral) MS222080___ 1973 304 57 1935 n 806 409
MS222100__ 1973 380 57 1935 14 1007 51
MISTRAL (Special colors) MS222080* 1973 304 57 1935 n 806 409
MS222100* 1973 380 57 1935 14 1007 511
FLORIAN PLUS (White) F6D20160P 2000 720 64 1960 36 1740 833
FLORIAN PLUS (Ral) F6D20160P1_ 2000 720 64 1960 36 1740 833
FLORIAN PLUS (Special colors) F6D20160P1* 2000 720 64 1960 36 1740 833
FLORIAN PLUS (no mirror) F6D201400 1998 420 62 1960 30 1481 763
(White) F6D201600 1998 480 62 1960 35 1693 859
F6D201800 1998 540 62 1960 39 1904 981
F6D202000 1998 600 62 1960 43 2116 1074
FLORIAN PLUS (no mirror) F6D20140__ 1998 420 62 1960 30 1481 763
(Ral) F6D20160__ 1998 480 62 1960 35 1693 859
F6D20180___ 1998 540 62 1960 39 1904 981
F6020200__ 1998 600 62 1960 43 2116 1074
FLORIAN PLUS (no mirror) F6D20140* 1998 420 62 1960 30 1481 763
(Special colors) F6D20160* 1998 480 62 1960 35 1693 859
F6D20180* 1998 540 62 1960 39 1904 981
F6D20200* 1998 600 62 1960 43 2116 1074
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Towel Warmer - Handtuchwéarmer - [lonoteHuecywurenu

NAME CODE HEIGHT (mm)  WIDTH (mm) DEPHT (mm) DISTANCE (mm) POIS (kg) POWER POWER
AT50°C AT30°C
Art. Nr Hohe Breite Tiefe Achsenabstand Gewicht Leistung Leistung
Kop BbicoTa Lnpuna [ny6uxa LWar Bec MowHocTb MowHocTb
GONDOLA (White) GN02550C0 1253 500 60 50 9 430 213
GN03350C0 1557 500 60 50 12 561 286
GONDOLA ( Ral) GN02550C__ 1253 500 60 50 9 430 213
GNO03350C__ 1557 500 60 50 12 561 286
GONDOLA (Special colors) GN02550C* 1253 500 60 50 9 430 213
GNO03350C* 1557 500 60 50 12 561 286
GONDOLA (Chromed) GNO0255NCC 1253 500 60 50 9 307 160
GN03350CC 1557 500 60 50 12 384 194
GONDOLA PLUS (White) GNP255000 1253 500 60 145 9 430 213
GONDOLA PLUS (Chromed) GNP25500CN 1253 500 60 145 9 307 160
GONDOLA DOPPIO (White) GND3370C0 1557 700 60 60 16 860 439
GONDOLA DOPPIO (Ral) GND3370C__ 1557 700 60 60 16 860 439
GONDOLA DOPPIO (Special colors) GND3370C** 1557 700 60 60 16 860 439
GONDOLA DOPPIO (Chromed) GND337NCC 1557 700 60 50 16 602 447
GRECALE (White) GR30146C0 1400 600 80 50 14 700 382
GRECALE (Ral) GR30146C__ 1400 600 80 50 14 700 382
GRECALE (Special colors) GR30146C** 1400 600 80 50 14 700 382
VIVALDI (White) V102550€0 1314 500 110 50 12 492 244
VIVALDI (Ral) VI02550C__ 1314 500 110 50 12 492 244
VIVALDI (Special colors) V102550C* 1314 500 110 50 12 492 244
VIVALDI (Chromed) VI102550CC 1314 500 110 50 12 344 259
VIVALDI PLUS (White) VIP2550C0 1314 500 110 50 13,9 492 244
VIVALDI PLUS (Ral) VIP2550C__ 1314 500 110 50 13,9 492 244
VIVALDI PLUS (Special colors) VIP2550C* 1314 500 110 50 13,9 492 244
VIVALDI PLUS (Chromed) VIP2550CC 1314 500 110 50 13,9 344 179
BURCHIELLO PLUS (Ral) BR6224501_ 842 450 48,5 410 6 380 208
BR6225001_ 842 500 48,5 460 7 425 232
BR6226001_ 842 600 48,5 560 8 505 276
BR6374501_ 1382 450 48,5 410 10 630 336
BR6375001_ 1382 500 48,5 460 12 696 3N
BR6376001_ 1382 600 48,5 560 14 835 634
BR6377501_ 1382 750 48,5 710 16 985 525
BR6474501_ 1772 450 48,5 410 14 805 423
BR6475001_ 1772 500 48,5 460 15 892 469
BR6476001_ 1772 600 48,5 560 17 1070 562
BR6477501_ 1772 750 48,5 710 20 1338 703
BURCHIELLO PLUS (Special colors) ~ BR6224501* 842 450 48,5 410 6 380 208
BR6225001* 842 500 48,5 460 7 425 232
BR6226001* 842 600 48,5 560 8 505 276
BR6374501* 1382 450 48,5 410 10 630 336
BR6375001* 1382 500 48,5 460 12 696 3N
BR6376001* 1382 600 48,5 560 14 835 634
BR6377501* 1382 750 48,5 710 16 985 525
BR6474501* 1772 450 48,5 410 14 805 423
BR6475001* 1772 500 48,5 460 15 892 469
BR6476001* 1772 600 48,5 560 17 1070 562
BR6477501* 1772 750 48,5 710 20 1338 703
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TONON=VOLUTION

H=AT CONC=PT

HEIGHT (mm)  WIDTH (mm) DEPHT (mm) DISTANCE (mm) POIS (kg) POWER POWER
AT50°C AT30°C
Art. Nr Hoéhe Breite Tiefe Achsenabstand Gewicht Leistung Leistung
Kop BbicoTa Lnpuna [ny6uHa LWar Bec MowHocTb MowHocTb
BURCHIELLO PLUS (Chromed) BR6225005 842 500 48,5 460 7 298 163
BR6226005 842 600 48,5 560 8 355 194
BR6375005 1382 500 48,5 460 12 487 260
BR6376005 1382 600 48,5 560 13 585 312
BR6475005 1772 500 485 460 15 624 328
BR6476005 1772 600 48,5 560 17 749 394
BR6477505 1772 750 48,5 710 20 937 492
BURCHIELLO GOLD GBR0845022G0 842 500 485 460 7 390 200
GBR1385037G0 1382 500 48,5 460 12 535 275
GBR1776047G0 1772 600 48,5 560 17 685 350
GOLD GRF0805013G0 800 500 30 450 5 248 135
GRF1205020G0 1200 500 30 450 8 368 195
GRF1605027G0 1605 500 30 450 N 500 280
VENEZIA (Ral) IVE1205008L___ 1311 525 30 515 838 420 230
IVE1505010L__ 16440 545 30 515 11,2 545 295
VENEZIA (Special colors) IVE1205008L** 131 525 30 515 838 420 230
IVE1505010L** 16440 545 30 515 1,2 545 295
LEONE ( Ral) ILET205018L__ 131 530 35 520 6 336 418
ILE1505021L__ 1640 530 35 520 7,6 427 230
LEONE (Special colors) ILE1205018L** 131 530 35 520 6 336 418
ILE1505021L** 1640 530 35 520 76 427 230
GIUDECCA (White) 610105600 689 565 30 515 75 390 208
610107600 658 765 30 715 93 470 255
610155600 1040 565 30 515 1,2 580 310
610156600 1040 665 30 615 12,5 665 355
610157600 1040 765 30 715 135 690 360
610205600 1400 565 30 515 14,5 789 412
610206600 1400 665 30 615 15,4 870 455
610207600 1400 765 30 715 19 930 540
610245600 1700 565 30 515 25 980 560
610246600 1700 665 30 615 26,4 1062 568
610247600 1700 765 30 715 29,3 1199 641
GIUDECCA (Ral) G1010560__ 689 565 30 515 75 390 208
61010760__ 658 765 30 715 93 470 255
GI015560__ 1040 565 30 515 1,2 580 310
G1015660__ 1040 665 30 615 12,5 665 355
6l015760__ 1040 765 30 715 13,5 690 360
61020560__ 1400 565 30 515 14,5 789 412
G1020660___ 1400 665 30 615 15,4 870 455
61020760___ 1400 765 30 715 19 930 540
G1024560__ 1700 565 30 515 25 980 560
G1024660__ 1700 665 30 615 26,4 1062 568
G1024760__ 1700 765 30 715 29,3 1199 641
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NAME CODE HEIGHT (mm)  WIDTH (mm) DEPHT (mm) DISTANCE (mm) POIS (kg) POWER
AT50°C

Art. Nr Hohe Breite Tiefe Achsenabstand Gewicht Leistung Leistung
Koa Bbicota LWnpuHa Fny6uHa LWar Bec MowHocTb MowHocTtb

GIUDECCA (Special colors) 6l010560* 689 565 30 515 75 390 208
6l010760* 658 765 30 715 93 470 255
Gl015560* 1040 565 30 515 1,2 580 310
Gl015660* 1040 665 30 615 12,5 665 355
Gl015760* 1040 765 30 715 13,5 690 360
61020560* 1400 565 30 515 14,5 789 412
61020660* 1400 665 30 615 15,4 870 455
61020760* 1400 765 30 715 19 930 540
61024560* 1700 565 30 515 25 980 560
61024660* 1700 665 30 615 26,4 1062 568
61024760* 1700 765 30 715 29,3 1199 641

GIUDECCA (Chromed) GI01056NC 685 565 30 515 75 279 139
GIOT556NC 1040 565 30 515 1.2 414 208
GIO1566NC 1040 665 30 615 12,5 475 238
Gl02056NC 1400 565 30 515 14,5 564 283
6l02466NC 1700 665 30 615 26,4 759 381
Gl02476NC 1700 765 30 715 293 856 430

LIDO (White) BRS171200 600 1204 48 1160 12,5 675 363
BRS171500 600 1504 48 1460 15,5 845 455
BRS221200 840 1204 48 1160 16,5 930 500
BRS221500 840 1504 48 1460 19,8 1160 624

LIDO (Ral) BRS17120__ 600 1204 48 1160 12,5 675 363
BRS17150__ 600 1504 48 1460 15,5 845 455
BRS22120__ 840 1204 48 1160 16,5 930 500
BRS22150__ 840 1504 48 1460 19,8 1160 624

LIDO (Special colors) BRS17120* 600 1204 48 1160 12,5 675 363
BRS17150% 600 1504 48 1460 15,5 845 455
BRS22120% 840 1204 48 1160 16,5 930 500
BRS22150* 840 1504 48 1460 19,8 1160 624

LIDO SMARTY BRS17120A_+ 670 1204 50 18 WAT 500
BRS22120A_+ 910 1204 50 24 WAT 700

MAREA (White) MS22160800 304 1573 55 1535 8 645 327
MS22161000 378 1573 55 1535 10 750 381

MAREA (Ral) MS2216080__ 304 1573 55 1535 8 645 327
MS2216100__ 378 1573 55 1535 10 750 381

MAREA (Special colors) MS2216080* 304 1573 55 1535 8 645 327
MS2216100* 378 1573 55 1535 10 750 381

NAIL SINGOLO (Ral) NAS18006__ 1800 60 80 14 WATT 50

NAIL SINGOLO (Special colors) NAS18006* 1800 60 80 14 WATT 50

NAILTRIPLO (Ral) NAT19120__ 1908 196 80 41 WATT 150

NAIL TRIPLO (Special colors) NAT19120* 1908 196 80 41 WATT 150

JOHNNY® (Ral) SMU16452__ 1640 520 330 51 WATT 100

JOHNNY® (Special colors) SMU16452** 1640 520 330 51 WATT 100

FENICE IFE0885004L0 876 494 145 447 6,4 116 60
IFE0886004L0 876 594 145 547 6,9 134 79
IFE1156005L0 152 594 145 547 8,1 167 85

BRICOLA 1BR0494904L0 493 493 145 446 54 90 50
IBR0495605L0 493 562 145 515 6 122 67
IBR0595604L0 593 562 145 515 58 107 59
IBR1376707L0 1366 667 145 620 89 229 126
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COLORS - FARBEN - LIBETA

Colored finishes with antibacterial treatment on request
Ausfertigung in verschiedenen Farben mit antibakterieller Beschichtung auf Anfrage
LiBeTHas oTgernka ¢ aHTubakTepuanbHon obpaboTkoil no 3anpocy

g : i : - - - ‘

RAL 1013 RAL 1015 RAL 1018 RAL 1021 RAL 2004 RAL 3000 RAL 3003 RAL 4008
13

RAL 3005 RAL 3015 RAL4005 RAL 5012 RAL 5015 RAL 6019 RAL 6020 RAL 7015
1Al 010 w 14

RAL 7022 RAL 7044 RAL 8007 RAL 9005 RAL 9007 ALLUMINIO RAL 9010 RAL 9018 RAL 9001

15 : -

RAL 9002 RAL 9006 RAL 7035 RAL 5014 RAL 6005 RAL 6018 RAL 7006 RAL 5000

RAL 5002

Special Colors

27 Samblé Blue 1L Samble Cris Perle 1S Samblé Graphite Noir 23 Sambleé Cuivre Opaque 26 Samble Vert 500 1AM Perle Taupe
27 Samblé Blue 1L Samble Pearl Gray 1S Samblé Black Graphite 23 Samble Matt Copper 26 Samble Green 500 1AM Pearly Turtledove

1Z Canne Anthracite de Carabine 34 Poli Corten BE Noir Opague Soft Touch 25 Blanc Anapurna 1BG Noir Brillant 36 Oxyde Quartz
1Z Anthracite Gunmetal 34 Corten Polished BE Black Soft Touch Matt 25 White Anapurna 1BG Clossy Black 36 Oxide Quartz Shade

1BH Cris Metalligue 1BI Mixcolore Métallisé Cris Foncé 37 Encens Indien 20 Couleur Or Opaque 1V1 Vintage Corten Opaque 1V2 Vintage Land
1BH Metallic Gray Sand 1Bl Dark Gray Metallic Mixcolor 37 Indian Incense 20 Matt Gold Color 1V1 Vintage Corten 1V2 Vintage Land

Légende des Codes

Color legend
1V3 Pierre Vintage 1V4 Vintage Eppe Alluminium V5 Cuivre Vintage 1B} Corail Rouge BRC335051 [
1V3 Vintage Stone 1V4 Vintage Eppe Alluminium  1V5 Vintage Copper 1BJ Coral Red . ‘
5 SN " Code produit Couleur du produit
Product code Color code
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ACCESSORIES - zubehér - Komnnekryiowme

Technical specifications - Technische Eigenschaften - TexHuyeckue xapakrepucTuku

WHITE / CHROMIUM-PLATED SMARTY CONTROL - STEUERUNG SMARTY WEISS/VERCHROMT - KOMAH[bI SMARTY BENOIr0 U XPOMUPOBAHHOIO LIBETA
Smarty control functions:

* Operating modes: Comfort, Boost, Standby mode, Timer 12, Timer 24 antifreeze, pilot wire

Steuerfunktionen Smarty:

Betriebsarten: Comfort, Boost, Standby-Modus, Timer 12, Timer 24 Gefrierschutz, Steuerleitung

®yHKYuU KOMaHObI Smarty:

Pexumbl paboTbl: KomopT, yeunexue, pexum oxuaanus, Tainmep 12, Taitmep 24 aHTudpms, BCnomoratenbHblii IPOBOZ,

CHROMIUM-PLATED AND WHITE CHRONOTHERMOSTAT CONTROL - STEUERUNG CHRONOTHERMOSTAT VERCHROMT, WEISS - KOMAHObI
XPOHOTEPMOCTATA XPOMWPOBAHHOI'O U BENOIO LIBETA

Chrono control functions:

+ Numeric control with weekly programming - Temperature adjustment function from 7° to 32° C - Forced operation 1h or 2h - Keypad lock - Night mode - Anti-freeze function
Steuerfunktionen Crono:

+ Ziffernfeld mit Wochenprogrammierung — Temperatureinstellung von 7° bis 32° C° — forcierter Betrieb 1h oder 2h — Tastenblockierung — Nachtmodus — Gefrierschutz
®yHKyuu KomaHOb! XPOHO:

* Y/CNOBOE YrpaBmneHne ¢ HefleNbHbIM NPOrpaMMUPOBaHNEM — (DYHKLMS perynupoBku TemnepaTtypbl o 7° fo 32° C — npuHyauTensHas pabota 1 vac unn 2 yaca —
BroKMpOBKa KNaBMaTypbl — HOYHON PEXUM — (DYHKLMS 3aLLUTbI OT 3aMep3aHns
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The beauty of the heat
Die Schynheit der Hitze
Kpacota Tenna

TONON=VOLUTION

H=AT CONC=PT

Tonon Evolution S.r.l.

31046 Oderzo - Zona industriale (TV) — Italy
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